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Erklarungen

Erklirung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht den FCC-Vorschriften, Teil 15. Sein Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

« Dieses Gerat darf keine schadigenden Interferenzen erzeugen,
und

+ Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen aufnehmen,
einschlieBlich derjenigen, die einen unerwiinschten Betrieb
erzeugen.

Dieses Gerat ist auf Grund von Tests fiir Ubereinstimmung mit den
Einschrankungen eines Digitalgerats der Klasse B, gemaf Teil 15
der FCC-Vorschriften, zugelassen. Diese Einschrankungen sollen bei
Installation des Gerats in einer Wohnumgebung auf angemessene
Weise gegen schadigende Interferenzen schiitzen. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann, wenn

es nicht gemal den Anweisungen des Herstellers installiert und
bedient wird, den Radio- und Fernsehempfang empfindlich

stdren. Es wird jedoch nicht garantiert, dass bei einer bestimmten
Installation keine Interferenzen auftreten.Wenn das Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang empfindlich stort, was sich durch
Aus- und Einschalten des Gerdts feststellen lasst, ist der Benutzer
ersucht, die Interferenzen mittels einer oder mehrerer der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

+ Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.

« Den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger
vergrofern.

+ Das Gerat an die Steckdose eines Stromkreises anschlie8en, an
die nicht auch der Empfanger angeschlossen ist.

«  Den Héandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um
Hilfe bitten.

ACHTUNG: Jede Anderung oder Modifikation die nicht ausdriicklich
vom Hersteller dieses Gerates genehmigt wurde, laBt die
Betriebserlaubnis firr dieses Gerat erldschen.
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RF-Aussetzungswarnung

Dieses Gerat und die integrierte Antenne diirfen nicht ndher als

20 cm an Ihrem Kérper oder in der Nahe befindenden Personen
installiert und betrieben werden. Dieses Gerat und seine Antenne(n)
durfen nicht zusammen oder in der Nahe mit anderen Antennen
oder Sendern betrieben werden. Endnutzer miissen die spezifischen
Betriebsanleitungen fiir eine RF-Aussetzung innerhalb der
anerkannten Bereiche befolgen.

Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive

1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als
relevant und ausreichend betrachtet:

« Grundlegende Anforderungen - Artikel 3

+ Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a

+ Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

+ Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
- Artikel 3.1b

+ Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN
301 489-1 und EN 301

+ Tests entsprechend 489-17
+ Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2
+ Funktests entsprechend EN 300 328- 2

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im
Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen kann.In diesem Fall
sollte der Benutzer geeignete MalBnahmen ergreifen.

Wireless-Kandle fiir unterschiedliche Gebiete

N.Amerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI  2,412-2,472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13
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Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander
verboten. Die im hdchsten Fall erlaubten Leistungen bei
Innenbetrieb sind:

10mW fiir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
100mW fiir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlieBlich im Band von 2446,6 MHz bis
2483,5 MHz.

Es gibt einige Moglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten
Grundstticken oder auf privaten Grundstticken o6ffentlicher Personen
ist die Benutzung durch eine vorausgehende Genehmigung des
Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW
im 2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf
offentlichen Grundstlicken ist nicht gestattet.

In den unten aufgeflihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-
Band:

Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW
Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit

einer EIRP von weniger als T00mW in Innenrdumen und weniger als
10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Niévre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atl. 66 Pyrénées 67 Bas Rhin

68 Haut Rhin 70 Haute Sadne

71 Sabne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne
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Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren
Anderungen und erméglicht Ihnen eventuell die Benutzung
Ihrer Wireless-LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte
erkundigen Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten
Informationen (www.art-telecom.fr)

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW,aber mehr als 10mW.

Erklarung des kanadischen Ministeriums fiir
Telekommunikation

Dieses Digitalgerat iberschreitet keine Grenzwerte fiir
Funkrauschemissionen der Klasse B, die vom kanadischen
Ministeriums fir Telekommunikation in den Funkstorvorschriften
festgelegt sind.

Dieses Digitalgerat der Klasse B stimmt mit dem kanadischen
ICES-003 tiberein.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fir
unkontrollierte Umgebungen. Um die IC-Bestimmungen
einzuhalten, vermeiden Sie wahrend des Betriebes
direkten Kontakt mit der Sendeantenne. Der Endbenutzer
muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfillen.

Der Betrieb ist abhdngig von folgenden zwei Bedingungen:
+ Das Gerédt darf keine Interferenzen verursachen und

+ Das Gerdat muss jegliche Interferenzen akzeptieren,
eingeschlossen Interferenzen, die einen ungewiinschten
Geratebetrieb verursachen.
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Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfligt Giber Kopierschutztechnologie, die durch
methodische Anforderungen bestimmter U.S.A.-Patente und
anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation
und anderer Parteien geschiitzt sind. Die Verwendung dieser
Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der
Macrovision Corporation genehmigt, nur fiir private oder
eingeschrankte Vorfiihrungszwecke vorgesehen. Reverse-
Engineering oder Demontage ist verboten.

REACH

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) erfiillend,
veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://green.asus.com/english/REACH.htm.
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Sicherheitsinformationen

Ihr ASUS Eee Box PC wurde auf die neuesten Sicherheitsstandards
fur Informationstechnologie gepriift und fir gut befunden.Um
allerdings die sichere Handhabung des Produkts zu gewahrleisten,
sollten Sie den Anweisungen in diesem Dokument unbedingt Folge
leisten.

Einstellen des Systems

+ Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen des Handbuchs, bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser oder
Hitzequellen, z.B. Heizungen.

+ Platzieren Sie das System auf einer stabilen Oberflache.

+ Die Offnungen am Computergehiuse dienen der Beliiftung
und sollten keinesfalls versperrt oder abgedeckt werden.
Vergewissern Sie sich, dass rund um den Computer gentigend
Abstand (mind. 15 cm) zur optimalen Bellftung vorhanden ist.
Stecken Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze.

+ Benutzen Sie dieses Gerat in einer Umgebung, deren Temperatur
zwischen 0°C und 35°C liegt.

+ Wenn Sie ein Verlangerungskabel mit mehreren Steckdosen fiir
das Gerat verwenden, vergewissern Sie sich, dass die zuldssige
Stromstarke insgesamt nicht tberschritten wird.

Vorsicht bei der Benutzung

+  Treten Sie nichtaufdas Stromkabel und stellen Sie nichts daraufab.
+ Halten Sie das Gerdt von Wasser und anderen Flussigkeiten fern.

+  Wenn das System ausgeschaltet ist, flieBen immer noch geringe
Mengen an Strom. Ziehen Sie immer alle Stecker von Strom- und
Modemkabeln ab, bevor Sie das System reinigen.

+ Ziehen Sie den Stromstecker ab und geben Sie das Gerat zur
Reparatur an qualifiziertes Personal, wenn:

+  das Stromkabel oder der Stromstecker beschadigt wurden
«  Flussigkeit im System verschiittet wurde

10 EeeBox PC



«  das System nicht ordnungsgemaB funktioniert, auch
wenn alle Betriebsanleitungen befolgt werden

«  das Gerat fallen gelassen wurde oder das Gehduse
beschadigt ist
+  sich die Systemleistung drastisch verandert

Lithium-lonen-Akku-Warnung

AUCHTUNG: Bei unsachgemafem Austausch kann der Akku
explodieren.Verwenden Sie als Ersatz nur vom Hersteller
empfohlene oder dhnliche Modelle. Entsorgen Sie die Akkus
entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

LASER-PRODUKTWARNUNG

LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

~NICHT AUSEINANDERNEHMEN
Die Garantie verfallt, wenn das Produkt vom Benutzer
auseinandergenommen wurde

ﬁ Werfen Sie den Eee Box PC NICHT in den normalen Hausmuill.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um ordnungsgemaf

mmm  wiederverwertet werden zu kdnnen. Dieses Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt
(elektrisches und elektronisches Zubehor, quecksilberhaltige
Knopfzellen) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden
darf.Erkundigen Sie sich bei lhren 6rtlichen Behérden nach der
ordnungsgemalen Gerdteentsorgung.

Das durchgestrichene Symbol der Miilltonne zeigt an, dass der
Akku nicht im normalen Hausmill entsorgt werden darf. Bitte
erkundigen Sie sich nach lokalen Regelungen zur Entsorgung von
Batterien und Akkus.

=i
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European Union Eco-Label Y=

Diesen Eee Box PC wurde das EU Flower-Label zuerkannt, was
bedeutet, dass dieses Produkt dir folgenden Charakteristika erfallt:

1. Verringerter Energieverbrauch wahrend der Benutzung und im
Standby-Status.

Begrenzte Verwendung von giftigen Schwermetallen.

Begrenzte Verwendung von gesundheits- und
umweltschadlichen Substanzen.

4. Reduzierte Verwendung von natiirlichen Ressourcen durch vie
versprechende Wiederverwertung.

5. Verlangerte Produktlebensdauer durch verfligbare Ersatzteile.
6. Reduzierter Festmill durch Riicknahmeregelung.

Fir mehr Informationen tber den EU Flower-Aufkleber besuchen Sie
bitte die European Union Eco-Label-Webseite unter
http://europa.eu.int/ecolabel.

Riicknahme und Wiederverwertung

Alte Computer, Notebook-Computer und andere elektronische
Ausrlstung enthalten flr die Gesundheit und die Umwelt schadliche
Chemikalien, wenn diese auf einer normalen Milldeponie entsorgt
werden. Bei der Wiederverwertung der Metalle, Plastik und
Komponenten aus alten Computern werden diese aufgebrochen,
sortiert und fiir die herstellung neuer Produkte wider verwendet.
Dadurch wird die Umwelt durch die unkontrollierte Freisetzung
schadlicher Chemikalien geschiitzt.

ASUS arbeitet mit Recycling-Firmen zusammen, die die hdchsten
Standards fur den Schutz der Umwelt, der Arbeitssicherheit und
den weltweiten Umweltgesetzen erfiillen. Unsere Verpflichtung
zur Wiederverwertung unserer alten Komponenten entstand aus
unserer Arbeit zum Schutz der Umwelt auf mehreren Wegen.

Fir weitere Informationen Gber die ASUS-Produktwiederverwertung
und die Kontaktdaten besuchen Sie bitte die GreenASUS Takeback and
Recycling-Webseite  (http://green.asus.com/english/takeback.htm)
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Hinweise fiir dieses Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie bestimmte Aufgaben richtig ausfiihren,
beachten Sie bitte die folgenden Symbole, die in diesem Handbuch
verwendet werden.

GEFAHR/WARNUNG: Informationen zum Vermeiden von
Verletzungen beim Ausfiihren einer Aufgabe.

WICHTIG: Anweisungen, die Sie beim Ausflihren einer Aufgabe
befolgen missen.

TIPP:Tipps und nitzliche Informationen zur Durchfiihrung einer
Aufgabe.

ANMERKUNG:Tipps und niitzliche Informationen fiir besondere
Umstande.

W =0 & B
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Willkommen

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf eines Eee Box-PCs. Der Inhalt
des Produktpakets wird im Folgenden aufgefiihrt. Sollten folgende
Artikel beschadigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Paketinhalt
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Stander Fernbedienung (optional)

VESA-Halterung +Schrauben

. Netzteil Netzkabel
(optional)
RN
[STS %
&
Garantiekarte Schnellstartanleitung IR-Empfanger (optional)
2 N
Sz
. Mini-Buchse-S/PDIF- HDMI-DVI-Adapter
HDMI-Kabel (optional) Adapter (optional) (optional)

% . Die Abbildungen der Fernbedienung und des Empfangers
kénnen vom Aussehen des tatsdchlichen Gerates abweichen.
. Wenn das Gerat oder seine Komponenten wahrend normaler
Benutzung innerhalb der Garantiezeit nicht funktionieren
oder fehlerhaft arbeiten bringen Sie es zusammen mit
der Garantiekarte zur Reparatur oder zum Austausch der
Komponenten zu Ihren ASUS-Kundendienst.
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Kennenlernen lhres Eee Box-PC

Vorderseite

Die nachstehende Abbildung zeigt die Komponenten auf dieser

Seite des Systems.
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00 Festplatten-LED

Diese LED blinkt, wenn Daten auf der Festplatte gelesen
oder auf ihr geschrieben werden..

© O Netzschalter
Dieser Schalter schaltet das System EIN und AUS.
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Speicherkartensteckplatz

Der integrierte Kartenleser liest MMC/SD/SDHC-Karten aus
Gerdten wie z.B. Digitalkameras, MP3-Playern, Handys und
PDAs.

USB 2.0-Anschluss

Der USB (Universal Serial Bus)-Anschluss ist kompatibel
mit USB-Geraten wie z.B.Tastaturen, USB-Mause, Kameras
und externe Laufwerke. USB macht es méglich, mehrere
Gerdte gleichzeitig an einem Computer zu nutzen. Einige
Peripherigerate kdnnen dabei als zusatzliche Steck-
Méoglichkeiten oder Hubs genutzt werden.

USB 3.0-Anschluss
Kopfhorer-/Audio-Ausgang
Die Stereo-Kopfhorerbuchse (3,5mm) dient zum Verbinden

des Audioausgangssignals des Systems mit verstarkten
Lautsprechern oder einem Kopfhorer.

Mikrofonbuchse

An den Mikrofonanschluss konnen Sie ein Mikrofon
anschliefen, das Sie fiir Skype, Sprachanwendungen und
einfache Tonaufnahmen einsetzen kénnen.

Eee Box PC



Riickseite

Die nachstehende Abbildung zeigt die Komponenten auf dieser
Seite des Systems.

oY

o =

Wireless-Antennenbuchse

Diese Buchse verbindet mit der mitgelieferten Wireless-
Antenne, um den Signalempfang zu verbessern.

Netzteileingang (12V Gleichspannung)

Hier schlielen Sie das mitgelieferte Netzteil an,

das Wechselspannung zum Betrieb lhres Eee PCin
Gleichspannung umwandelt.Wenn das Netzteil mit diesem
Anschluss verbunden wird, versorgt es lhren Eee PC mit
Strom. Damit es nicht zu Schaden am Eee PC kommt,
benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

Eee Box PC




‘& Das Netzteil kann sich im Betrieb erhitzen. Decken Sie es nicht
ab und halten Sie es vom Korper fern.

© < USB-Anschluss

Der USB (Universal Serial Bus)-Anschluss ist kompatibel
mit USB-Geraten wie z.B.Tastaturen, USB-Mause, Kameras
und externe Laufwerke.USB macht es mdglich, mehrere
Gerate gleichzeitig an einem Computer zu nutzen. Einige
Peripherigerate konnen dabei als zusatzliche Steck-
Maoglichkeiten oder Hubs genutzt werden.

O = LAN-Anschluss

Der 8-polige RJ-45 LAN-Anschluss unterstitzt ein Standard
Ethernet-Kabel zum Anschluss an ein lokales Netzwerk.

© +omi HDMI-Anschluss
Der HDMI (High Definition Multimedia Interface) -Anschluss
unterstitzt voll HD-fahige Gerate wie z.B.LCD-TV oder
einen Monitor fur die Anzeige auf einen gré3eren externen
Gerat.

O O Monitorausgang

An den 15-poligen D-SUB-Monitorausgang kénnen Sie VGA-
kompatible Anzeigegerate wie Monitore oder Projektoren
anschlief3en.

()
@

Audio-Ausgangsbuchse (S/PDIF-Ausgang)

Stecken Sie ein 3,5mm Mini-Buchsenaudiokabel an ok
Anschluss, um analoges oder digitales Audio zu tibé

Verbinden Sie das mitgelieferte Mini-Buchsen-zu
S/PDIF-Adapter mit hrem Verstarker,um die S/PDIF-
Ausgangsfunktion zu nutzen.

18 EeeBox PC



Oberseite

Die nachstehende Abbildung zeigt die Komponenten auf dieser
Seite des Systems.

_ 0000000000000000
= = 1000000000000000
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@ Esvne-SATA-Anschluss

0 <

External SATA oder eSATA ermdglicht externe Verbindungen
mit seriellen ATA-Gerdten, die urspriinglich fir den
Gebrauch im Inneren des Computers vorgesehen waren.
Diese verbindung ist fiir externe Speicherlésungen bis zu

6x schneller als USB 2.0, & 1394 und auch Hot-Plug-fahig bei
der Benutzung abgeschirmter, bis zu 2 Meter langen Kabel
und Anschlsse.

USB 3.0-Anschluss

Der USB (Universal Serial Bus)-Anschluss ist kompatibel
mit USB-Geraten wie z.B.Tastaturen, USB-Mause, Kameras
und externe Laufwerke. USB macht es moglich, mehrere
Gerate gleichzeitig an einem Computer zu nutzen. Einige
Peripherigerdte kdnnen dabei als zusatzliche Steck-
Méglichkeiten oder Hubs genutzt werden.

Eee Box PC




Benutzen der Wireless-Antenne

Die Wireless-Antenne ist mit Ihren Eee Box PC verbunden, um den
Empfang des Wireless-Signals zu verbessern. Drehen Sie die Antenne
nicht in einen Winkel von 180°-270°, um deren Beschddigung zu
vermeiden.
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Einrichten der Fernbedienung (nur an
bestimmten Modellen)

1. Stecken Sie den IR-Empfanger in einen freien USB-Anschluss
Ihres Eee Box PCs.

Stellen Sie den IR-Empfanger auf eine stabile Oberflache.

3. Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfanger, wenn Sie
diese benutzen.

|

U

JP.H’
o

NG R
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Positioning your Eee Box PC

Stiander installieren

Stellen Sie den Eee Box-PC mit dem mitgelieferten Stander
folgendermaBen auf:

1. Suchen Sie die Schraubenlocher auf der
Unterseite des Eee Box-PCs.

2. Richten Sie die Standerschrauben auf die
Locher aus, und befestigen Sie dann den
Stander mit Hilfe einer Miinze am PC.

Eee Box-PC Unterseite

Schraubenloch

Standerschraube

Stellen Sie den Eee Box-PC auf keinen Fall ohne Stander auf.

22 EeeBoxPC



Eee Box PC an einem Bildschirm
befestigen

Sie kénnen lhren Eee Box-PC auch an der Riickseite eines
Bildschirms befestigen. Gehen Sie dazu folgendermafien vor:

1. Befestigen Sie die VESA-Halterung mit vier (HNM/M4 x 8)
Schrauben.

(% Um die VESA-Halterung befestigen zu kénnen, muss Ihr Bildschirm
dem Standard VESA75 oder VESA100 entsprechen.

2. Stellen Sie den Eee Box-PC auf die VESA-Halterung. Achten Sie
auf die korrekte Ausrichtung. Befestigen Sie den PC mit Hilfe
einer Miinze mittels der Schraube fiir den Stander des PCs an
der VESA-Halterung.

Eee Box-PC Unterseite
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Eee Box-PC vorbereiten

Bevor Sie Ihrem Eee Box-PC nutzen kénnen, miissen Sie einige
Peripheriegerate anschliefen.

Bildschirm anschlieRen

Verbinden Sie ein Ende des HDMI/VGA-Kabels mit einen LCD-TV
oder einen LCD-Monitor () und das andere Ende mit dem HDMI/
Display (Monitor) -Ausgang auf der Riickseite des Systems (€)).

LCD-Monitor LCD-TV

-or-

USB-Gerate anschlieflen

Verbinden Sie USB-Gerate wie Tastatur, Maus oder Drucker mit den
USB -Anschlissen auf der Riickseite des Systems

‘m

P I ST
e@»= = ok
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An ein Netzwerkgerat anschlieflen

Verbinden Sie ein Ende des Netzwerkkabels mit dem LAN-Anschluss
auf der Riickseite des Systems und das andere mit einem Hub oder

Netzwerkkabel mit RJ-45-Anschluss
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System einschalten

Verbinden Sie das Netzteil mit dem Anschluss DCIN auf der
Rickseite des Systems und driicken Sie dann den Netzschalter auf
derVorderseite, um das System einzuschalten.

[u]

,}\
“
> ©

* Wenn |lhr Eee Box PC nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den
Stecker des Netzteils aus der Steckdose oder schalten den
Stromverteiler aus, um Energie zu sparen.

Regeln Sie die Energiespareinstellungen in der Window®.
Systemsteuerung. Damit stellen Sie sicher, dass lhr Eee Box PC
auf einen niedrigen Stromverbrauchsmodus gesetzt wurde
aber trotzdem voll funktionsfahig bleibt.

@ Um zum BIOS zu gelangen, driicken Sie wahrend des
Startvorgangs wiederholt die Taste <F2>
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Eee Box PC benutzen

@ Alle Abbildungen in diesen Abschnitt sind nur zur Referenz
gedacht. Die tatsachlich angezeigten Bildschirminhalte kénnen
sich je nach betriebssystem unterscheiden. Besuchen Sie die ASUS-
Webseite unter www.asus.com fiir die neusten Informationen.

Wireless-Verbindung konfigurieren

Um sich mit einem Wireless-Netzwerk zu verbinden, gehen Sie

folgendermal3en vor:

@ Verbinden Sie sich aus Sicherheitsgriinden NICHT mit einen
ungesicherten Netzwerk, da sonst die Moglichkeit besteht, dass
durch die fehlende Verschliisselung lhre Daten von anderen

gesehen werden..

1. Klicken Sie in der Taskleiste auf das Wireless-Netzwerksymbol

mit den orangen Stern H

2. Waihlen Sie den Wireless-AP, mit dem Sie
sich verbinden wollen aus der Liste aus
und klicken Sie auf Verbinden, um die
Verbindung herzustellen

Wenn Sie den gewtiinschten AP nicht
finden konnen, klicken Sie in der
rechten oberen Ecke auf das Symbol
Aktualisieren *#,um die Liste zu
aktualisieren und erneut zu suchen.

Currently connected to: s

F=3 Unidentified network
No Internet access

Wireless Network Connection ~
Steven Office (M
Connect autematically
Joshua_Peng M
WL-5206C M

¢
ASUS_GUEST MM

Open Network and Sharing Center

3. BeiderVerbindungsherstellung miissen Sie moglicherweite ein

Kennwort eingeben.

4, Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird diese in der

Liste angezeigt.

5. Sie sehen nun das Wireless-netzwerksymbol m in der

Taskleiste.

Eee Box PC
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Kabelverbindung konfigurieren
So stellen Sie eine Kabelnetzwerkverbindung her:

Dynamische IP / PPPoE-Netzwerkverbindung benutzen:

1 . K|iCken S|e in der TaSk|eiSte auf daS Currently connected to: s
Netzwerksymbol mit den gelben S Unidentified network

No Internet access

(L]
Ausrufezeichen 2 und wahlen
Sie Netzwrk- und Freigabecenter
offnen. S AR

Open Network and Sharing Center

2. Klicken Sie in der linken  [* =

() [ < Network and nerne > Networkand Shring Center [ ][ scarch Contot pare B

blauen Spalte auf
Adaptereinstellungen
offnen.

3. Rechtsklicken Sie auf
LAN-Verbindung
und wahlen Sie
Eigenschaften.
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4.

Markieren Sie Internet
Protocol Version 4(TCP/
IPv4) und klicken Sie auf
Eigenschaften.

5.

Waihlen Sie IP-Adresse
automatisch beziehen
und klicken Sie auf OK.

-

Local Area Connection Properties

Metwarking

==l

Connect using;

L Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller

This cannection uses the following items

o8 Cliert for Microsoft Networks

481 Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

4210305 Packet Scheduler

J=LFilg and Prirter Shanng for Microsoft Networks
- Intemet Protocol Version 6 (TCP/1Pv6)

B et Protocol Version 4 (TCP/1PvA) |

& Link-Layer Topelogy Discovery Mapper |/0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

@ Obtain an ¥ addrese automaticay;
0 Use the folowing IP address:

@) Obtain DNS server address automaticaly

7 Use the following DNS server addresses:

Valdate settings upon exit

==l

(Fahren Sie mit den folgenden Schritten fort, falls Sie PPPoE
benutzen)

6.

Kehren Sie zum
Netzwerk- und
Freigabecenter zurlick
und klicken Sie dann auf
Neue Verbindung oder
Netzwerk einrichten.

ControlPanel Home.

Manage wireless networks

=28 )
QU 55 < Network and Intemet » Network and Sharing Center <% 2|
o
View your basic network information and set up connections
. = Sectullmap
LY = ®*— @
asus-oc Unidentied netork ncemet

Change adspter setings
Change sdvanced sharing
setings

Seea
HomeGroup
Intemet Options

Vindons Frewall

(T computer)
View your sctve networks Connector disconnect
Unidenified network
Public network

Accesstype Nolntemetaccess
Connections: § Locl Area Connection

oo comecion o)

point.

g Connectto  netvork
*  vired, diak-up,

o Choose

[ Troubleshoot probien

Eee Box PC
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7. Wabhlen Sie Verbindung

mit dem Internet
herstellen und klicken Sie
auf Weiter.

[E=SRicE =]
() setUpa Comection or Network
Choose a connection option
(G )

9. Geben Sielhren

Benutzernamen und das
Passwort ein.Klicken Sie auf
Weiter.

8. Wahlen Sie Beitband
(PPPoE) und klicken Sie auf
Weiter.

=]
& © Comecttothelntemet
How do you want to connect?

Wireless
A i s i e s et

Broadband (PPPoE)
S Connect using DSL or cable that requires a user name and password,
[ Show connection options that this computeris not set up to use

Goncal

10. Klicken Sie auf SchlieBen,
um die Konfiguration zu
beenden.

. fo) e el
&5 © Comecttothelntemet
Type the information from your Interet service provider (ISP)
Asus
ord

Connection name:

% (1] llow other people to use this connection

Ldon'thave antsp

o)

11. Klicken Sie in der Taskleiste
auf das netzwerksymbol
und dann auf die
Verbindung, die Sie gerade
erstellt haben.

Currently connected to: 4

F=% Unidentified network
Mo Internet access

Dial-up and VPN ~

ABC connection ==

Eee Box PC

[E=2E=R =)
& ® Comecttothelntemet
The connection to the Internet is ready to use
e taskbar and Cick te connection you ust reted

12. Geben Sie lhren
Benutzernamen und das
Passwort ein.Klicken Sie
auf Verbinden, um sich mit
dem Internet zu verbinden.

& Connect ABC connection =

User name ASUS

Password saseas

[)iSave this Usér riame and passward for the Talbwing Users:

@ Me only
& Anyone who uses this computer

| Comnect | [ Cancel | [ Propetties | [ Hel




Statisch IP benutzen:

1. Wiederholen Sie die Schritte
1-4 des vorherigen
Abschnittes.

2 Klicken Sie auf Folgende IP-
Adresse verwenden.

3. Geben Sie lhre IP-Adresse,
Subnetzmaske und
Standardgateway ein.

4. Wenn nétig, geben Sie die
Adresse flir den Bevorzugten
DNS-Server ein.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvi) Properties

General

o sl

for the appropriate IP settings.

) Obtain an IP address automatically
@) Use the following IP address:

Obtain DNS server address automatically

@) Use the following DN server addresses:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othervise, you need to ask your network administrator

IP address: 0.10.92. 30
Subnet mask; 255,255,255, 0
Default gateway: 0.10.92. 30

Preferred DNS server: 168 . 95 .

5. Nach der Eingabe aller erforderlichen Daten, klicken Sie auf OK,

um die Verbindung zu erstellen.

Eee Box PC
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Bluetooth wireless connection (on
selected models)

So verbinden Sie sich mit einem Gerat mit Bluetooth-Funktion.

1. Gehen Sie von der
Systemsteuerung zu
Netzwerk und Internet
> Netzwerk- und
Freigabecenter und
klicken Sie dann in
der linken Spalte auf
Adaptereinstellungen
andern.

2. Rechtsklicken Sie
auf Bluetooth-
Netzwerkverbindung
und wahlen
Sie Bluetooth-
Netzwerkgerite
anzeigen.

3. Klicken Sie auf Gerat
hinzufiigen, um nach
neuen Gerdten zu suchen.
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4, Wabhlen Sie auf Bluetooth-
Gerat aus der Liste aus und
klicken Sie auf Weiter.

5. Geben Sie den Bluetooth-
Sicherheits-Code in Ihr Gerat
ein,um die Kopplung zu
starten.

6. Die Kopplung wurde
erfolgreich eingerichtet.
Klicken Sie auf SchlieBen,
um die Einstellung zu
beenden.

() 2 Adda deice

Select a device to add to this computer

SAMIO0L7_KUO-NB
Bluctooth

£ Add a device
() I Addad

Type the following code into your device

78702199 &l

Note: Rita

How doT ente

[T Cancel
==
() £ Addadeice
This device has been successfully added to this computer
stall them if
1 before your device W
shed installing properly, look for it in o= ‘
Rita

Eee Box PC
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Konfigurieren des Audio-Ausgangs via
eines HDMI-Gerates

Wenn Sie als Audio-Ausgabegerat lhr TV-Gerat mit HDMI-Anschluss
benutzen, verbinden Sie es mit dem Eee Box PC und folgen Sie den
nachsten Schritten, um die Audio-Einstellungen zu konfigurieren:

1. Rechtsklicken Sie in der _
Windows®-Taskleiste auf das 0 @ e
Lautsprechersymbol und klicken
Sie auf Wiedergabegerite.

2. Imsich 6ffnenden Fenster % Sound =x=)
wahlen Sie Digital Audio Plvoade [Recorang | sounds [
(HDMI) und klicken auf Als Seect plaback device below to mody s etung:
Standard einrichten. W e oien e

3. Klicken Sie auf e i DeintonAudo

Konfigurieren.Es 6ffnet
sich das Lautsprecher-
Einrichtungsfenster.

Realtek Digital Output

O Realtek High Definition Audio

Ready

CENED =2
N

4, Wahlen Sie Stereo und p L
klicken Sie auf Weiter. ~

Choose your configuration

Select the speaker setup below that is most like
the « ur computer.

Pt

Click any speaker above to test it
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Makrieren Sie das Kastchen
Front-Links und Rechts
und klicken Sie auf Weiter.

Klicken Sie auf Beenden,um
die Lautsprechereinstellung
zu beenden.

@ W Speaker Setup

Select full-range speakers

Satellite speakers usually have a limited dynamic
require that they be used with a

range a
subwoafer. If your configuration includes
full-range speakers, select them below.

Full-range speakers:
[@Ifront ieft and right
surround speakers

[
4

Click any speaker above to test it,

Eee Box PC

35



36

ASUS Easy Update

ASUS Easy Update ist eine Hilfs-Software, welche automatisch die
neuesten BIOS-Versionen, Treiber und Anwendungen fiir Ihren Eee

Box-PC erkennt und herunterladt.

1. Rechtsklicken Sie in der
Windows®-Taskleiste auf das
Symbol ASUS Easy Update.

2.  Wabhlen Sie Schedule, um
einzustellen, wie oft Sie lhr
System aktualisieren wollen.

3.  Wabhlen Sie Update, um die
Aktualisierungsfunktion zu
aktivieren.

4, Klicken Sie auf OK, um die
Elemente anzuzeigen, die Sie
herunterladen kénnen.

5. Markieren Sie die Elemente,
die Sie herunterladen wollen
und klicken Sie dann auf OK.

Eee Box PC

MNone
Daily
Every third day

|7 Weekly
Every second week ‘
Monthly

Every third month Schdule ¥

ASUS Easy Update

Easy Updale

PXP5M1-DHS

o oo TS )
3 VouR-a705k 29662

r——— |

D Checkal  ClUncheck al

Version File Size (KB}
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TotalMedia Center

TotalMedia Center ist ein komplettes Multimediacenter,das den
Unterhaltungswert von Musik, Fotos, Videos und Filmen steigert.

Um das Programm zu starten, klicken Sie auf das Symbol TotalMedia
Center auf dem Desktop.

@ TotalMedia Center ist nur auf ausgewahlten Modellen verfiigbar.

Das Hauptmenii

Das Hauptmenii enthélt die flinf Funktionen Game (Spiel), Movie
(Film), Music (Musik), Photo (Foto) und Video.Klicken Sie auf eines
der Symbole, um die gewiinschte Funktion aufzurufen.

:i:g%alMedia Center

Spiel

Die Funktion Game (Spiel) bietet mehrere Spiele an.
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Film

Die Funktion Movie (Film) erméglicht Ihnen die Wiedergabe von
DVDs und Blu-ray Discs (auf ausgewdhlten Modellen).

@ Das eingebaute optische Laufwerk und das unterstiitzte Format
kann je nach Modell verscheiden ausfallen.

ArcSoft

TotalMedia Center Movie

Musik

Die Funktion Music (Musik) ermdéglicht Ihnen das Anhdren von
Musikdateien oder Audio-CDs mit Visualisierungen und sie erstellt
Wiedergabelisten fiir lhre Lieblingstitel.
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Foto

Die Funktion Photo (Foto) ermdglicht Ihnen die Anzeige |hrer Fotos
in einer Diashow oder sie gestattet kleine Retuschierungen lhrer
Fotos.

BIp ar &

| R |
goam
mAREA

Video

Die Funktion Video (Video) ermdglicht Ihnen die Wiedergabe lhrer
Videodateien.

NEm &t e =
H B B B B E B EEEEN
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TotalMedia Theater 3

TotalMedia Theater 3 ermdglicht Ihnen die Wiedergabe von DVDs
und Blu-ray Discs (auf ausgewahlten Modellen). Wenn Sie eine DVD
in das optische Laufwerk legen, wird sie automatisch abgespielt.
TotalMedia Theater 3 unterstiitzt auch Youtube DXVA, WMV HD
DXVA, MCE Plug-in und die Wiedergabe von Videodateien.

@ + TotalMedia Theater 3 ist nur auf ausgewahlten Modellen
verfligbar.

Das eingebaute optische Laufwerk und das unterstiitzte
Format sind je nach Modell unterschiedlich.

TotalMedia Theatre 3
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Systemwiederherstellung

Verwenden der versteckten Partition

Die Wiederherstellungs-Partition enthdlt ein Image (Abbild) des
Betriebssystems, der Treiber und der vom Hersteller in Ihren System
installierten Programme. Die Wiederherstellungs-Partition bietet
somit eine umfangreiche Wiederherstellungslosung, die Ihre
Systemsoftware schnell in den originalen Arbeitszustand zuriick
versetzt und lhre Festplatte in ordnungsgemafBem Betriebszustand
hélt. Bevor Sie die Wiederherstellungspartiton benutzen, kopieren
Sie Ihre personlichen Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf einem
USB-Datentrager oder Netzwerklaufwerk und notieren Sie sich
Benutzereinstellungen (z.B. Netzwerkeinstellungen).

& Loschen Sie NICHT die Partition mit dem Namen “RECOVERY”. Die
Wiederherstellungspartition wurde werkseitig erstellt und kann,
wenn vom Benutzer gelscht, NICHT wieder hergestellt werden.
Bringen Sie Ihr System zu einem ASUS Kundendienst, wenn Sie mit
der Wiederherstellung Probleme haben.

Deaktivieren Sie vor der Wiederherstellung des Systems von der
versteckten Partition im BIOS die Funktion Boot Booster. Beziehen
Sie sich auf den Abschnitt Boot Booster fiir Details.

Benutzen der Wiederherstellungspartition

Betriebssysten auf Standard-Partition
wiederherstellen (F9-Wiederherstellung)

1. Deaktivieren Sie im BIOS die Funktion Boot Booster.

2. Dricken Sie wahrend des Boot-Vorgangs auf die Taste [F9].

3.  Wabhlen Sie Windows setup [EMS Enabled] und driicken Sie
die [Eingabetaste].

4. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus und klicken Sie auf
Next.

5.  Wabhlen Sie Recover the OS to the Default Partition und
klicken Sie auf Next.

6. Sie vom Hersteller eingerichtete Standard-Partition wird
angezeigt.Klicken Sie auf Next.

7. Alle Daten dieser Standard-Partition werden geldscht.Klicken
Sie auf Recover, um die Systemwiederherstellung zu bégifeaC 41

Sie werden alle Daten auf der aewshlten Partition verlieren



7. Alle Daten dieser Standard-Partition werden geldscht.Klicken
Sie auf Recover, um die Systemwiederherstellung zu beginnen.

Sie werden alle Daten auf der gewahlten Partition verlieren.
Vergewissern Sie sich, dass Sie wichtige Daten vorher gesichert haben.

8. Wenn die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist, klicken
Sie bitte auf Reboot, um das System neu zu starten.

Daten der Standard-Umgebung auf einen USB-Datentrdger
sichern (F9 Backup)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 - 4 des vorherigen Abschnittes.

2. Wahlen Sie Backup the Factory Environment to a USB Drive
und klicken Sie auf Next.

3. Verbinden Sie den USB-Datentrager mit lhrem PC, um die
Sicherung der Standard-Umgebung zu starten.

Die erforderliche GroRe des angeschlossenen USB-Datentragers
sollte groBer als 15GB betragen da die tatsachliche Grof3e von
Ihrem PC-Modell abhéngig ist.

4. Wahlen Sie den gewiinschte USB-Datentrager aus, falls Sie
mehrere USB-Datentrager an lhren PC angeschlossen haben
und klicken Sie auf Next.

Wenn auf dem gewahlten USB-Datentrager schon eine Partition
mit der erforderlichen GréBe vorhanden ist (z.B. eine schon zur
Sicherung verwendete Partition), wird das Sytem diese erkennen
und automatisch fiir die Sicherung wiederverwenden.

5. Basierend auf den verschiedenen Situationen der
vorhergegangenen Schritte, werden die Daten auf dem
gewahlten USB-Datentrager oder der gewahlten Partition
geldscht.Klicken Sie auf Backup, um die Sicherung zu beginnen.

% Sie werden alle Daten auf dem gewahlten USB-Datentrager oder
der gewahlten Partition verlieren. Vergewissern Sie sich, dass Sie
wichtige Daten vorher gesichert haben.

6. Wenn die Sicherung der Standard-Umgebung erfolgreich
beendet wurde, klicken Sie bitte auf Reboot, um das System
neu zu starten.
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Benutzen des USB-Datentragers (USB-
Wiederherstellung)

Wenn die Wiederherstellungspartition Ihres Systems beschadigt ist,
kdnnnen Sie einen USB-Datentrdger benutzen, um lhr System in den
Werkszustand auf der gesamten Festplatte zuriick zu versetzen.

1. Deaktivieren Sie im BIOS die Funktion Boot Booster.
2. Verwenden Sie den USB-Datentrager, auf dem Sie die
Werkseinstellungen gespeichert haben.
3. Driicken Sie beim Bootvorgang, wenn der Bildschirm Please
select boot device erscheint, auf die Taste <ESC> flir EeeTop
PC oder <F8> fiir EeeBox PC. Wahlen Sie USB:XXXXXX, um vom
angeschlossenen USB-Datentrdger zu booten.
4. Wabhlen Sie die gewtlinschte Sprache aus und klicken Sie auf Next.
Wahlen Sie Restore und klicken Sie auf Next.
6. Wabhlen Sie eine Aufgabe und klicken Sie auf Next. Optionen:
* Restore the OS to the Default Partition only (Betriebssystem
nur auf der Standard-Partition wiederherstellen)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das Betriebssystem nur auf
der Standard-Partition wiederherstellen wollen. Diese Option
|6scht alle Daten auf der Systempartition “C" und behdlt die
Partition “D” unverdndert in ihren Zustand.

Nachdem Sie auf Next geklickt haben, wird die Standard-Partition
angezeigt.Klicken Sie nun erneut auf Next.

* Restore the Whole Hard Disk (Bertiebssystem auf gesamter
Festplatte wiederherstellen)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Ihren EeeTop PC/EeeBox PC
in den Standard-Werkszustand zuriick versetzen wollen. Diese
Option l6scht alle Daten auf der gesamten Festplatte und erstellt
eine neue Systempartition als Laufwerk “C’ eine leere Partition als
Laufwerk “D” und eine Wiederherstellungspartition.

7. Die Daten auf der Standard-Partition oder der gesamten
Festplatte werden abhdngig von den vorher gewahlten
Schritten geldscht. Klicken Sie auf Restore, um die
Wiederherstellung zu beginnen.

8. Wenn die Systemwiederherstellung erfolgreich beendet wurde,
klicken Sie bitte auf Reboot, um das System neu zu starten.

e
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Boot Booster

Das BIOS-Element Boot Booster hilft Ihnen, die Boot-Zeit lhres
Eee PCs zu verkiirzen.Trotzdem mussen Sie dieses Element
deaktivieren, bevor Sie Komponenten des Eee PC andern oder
die Systemwiederherstellung von einem USB-Flash-Laufwerk,
einem externen optischen Laufwerk oder der versteckten
Wiederherstellungspartition ausfiihren. Folgen Sie den
Anweisungen, um Boot Booster zu deaktivieren:

1. Starten Sie das System und driicken Sie wahrend des Boot-
Vorgangs auf <F2>, um den POST-Bildschirm aufzurufen.
Driicken Sei erneut auf <F2>, um die BIOS-Einstellungen
aufzurufen.

2. Boot Booster auf [Disabled] einstellen]

(% Wenn Sie den POST-Bildschirm bei dieser Vorgehensweise nicht
sehen oder das BIOS aufrufen kdnnen, starten Sie das System neu
und driicken Sie beim Boot-Vorgang wiederholt auf <F2>.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Security Boot Exit

> Boot Device Priority Specifies the Boot
Device Priority

» Boot Settings Configuration sequence.

OnBoard LAN Boot ROM [Enabled] A virtual floppy disk
drive (Floppy Drive
B: ) may appear when

you set the CD-ROM
drive as the first
boot device.

— Select Screen

1 Select Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

3. Dricken Sie auf <F10>, um die Konfiguration zu speichern und
den Eee Box PC neu zu starten.

@ Denken Sie daran, Boot Booster nach der Anderung der Hardware
oder der Systemwiederherstellung wieder zu aktivieren.
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ASUS Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-Mail info@asus.com.tw

Webseite www.asus.com.tw

Technische Unterstiitzung
Telefon +86-21-38429911
Online-Support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Webseite usa.asus.com

Technische Unterstiitzung

Telefon +1-812-282-2787
Support-Fax +1-812-284-0883
Online-Support support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland & Osterreich)

Adresse Harkort Str.21-23,40880 Ratingen, Deutschland
Fax +49-2102-959911

Webseite www.asus.de

Online-Kontakt www.asus.de/sales

Technische Unterstiitzung

Komponenten-Telefon +49-1805-010923*
System/Notebook/Eee/ +49-1805-010920*
LCD-Telefon

Support-Fax +49-2102-9599-11
Online-Support support.asus.com

*0,14Euro/Minute fur Anrufe aus dem deutschen Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 Euro/Minute
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